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bArmentve kMdeodo.

Előfizethetni helyben 
rai,K(lDI K-. LAJOS és Ifj 
0 S A T H V KAROLY könyv- 
kereskedő*. .:en és * kiadóhiva­
talban KUTASI IMRE könyv- 
ayoodájáhen s a peetahlvatalok 

ötjén.

POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAiDASZATI HÍRLAP.
A de breeze ni és vidéki „ I li g g e 11 e n s é g i part“ közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj:
Négy hasábos petit sorért 5 fcr 
Nagyobb terjedelmű a többszöri 
hirdetések alko szerint a leg­
olcsóbb árért vétetnek fel. 
Bélytigdij minden külön beigta- 

uihért 30 kr.

„Nyílttériben megjelenő köti»-
meny minden petit sora SO kr.

rilrdeté»ek felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában,valamint ZIGHER- 

MAN H. köav. irodájában is.

Név nélkül vagy bénnentetlenül 
beküldött kéziratok nem vétet­

nek ügyelembe.
Kez.,r átok vissza oecc

A diákok hete.
Szeptember hó első hete a diá­

koké. Az apró nép, egy uj nemzedék nép- 
vándorlása a sik mezőről, falvakról, pusz­
tákról, kisebb városokról a nagyobb he­
lyekre, a hol a tudományoknak egy-egy 
telepe, az ismereteknek egy-egy tanító he­
lye van. A munkából kipihenve, a játékba 
belefáradva csődül össze a rózsásarczu fia­
talság, viruló egészségben az anyai szere­
tet kezétől, az édes otthontól megújulva 
testben-lélekben, hogy az élet létrájának 
neki menve, egy fokán fölkapaszkodjék, 
közelebb a ködben ülő, de aranyos sziunel 
kecsegtető »jövőt felé.

Az a »jövő !<
Az indulás napját megelőző időben 

nyomott hangulat van a házbau. Szülék és 
gyermekek komolyabb beszélgetésekbe ele­
gyednek, a közeli elválás gondjai foglalják 
el a kebleket s apa és anya előtt ilyen­
kor merül fel legközvetlenebbül a fiúgyer­
mekek jövője. Mi lesz belőlük, mely pálya 
kecsegteti szerencsével, boldogsággal a gyer­
meket ? Ez ma sokkal fogasabb kérdés, 
mint volt egy félszázaddal ezelöU Magyar- 
országon, a mikor a fiú rendszerint apja 
nyomdokaiba lépett. Nemességünké volt a 
közpálya, a többi osztályokból került ki a 
többi foglalatosság s ez csak csekély kivé­
teleket tűrt meg, réseket, melyeket a ha­
gyományos szokáson egyes gyermekek becs­
vágya, feltűnőbb képessége vagy valamire 
való nagyobb hajlandósága ütött. Manapság 
a pálya mindenki előtt nyitva, de a régi 
megszokás bilincseit még hordozza a társa­
dalom, melynek szeretete most is a diplo­
matikus pályák körül találkozik, a huma­
nisztikus iskolákba zsúfolja be a gyerme­
keket. Persze, hiszen melyik szülőt ne csá­
bítana a gondolat, hogy gyermekéből >urat< 
neveljen. Ez a vágy teljesen jogosult is, 
gáncs nem érheti semmiképen. A tévedés 
csak abban rejlik, mintha az >ur< manap­
ság is csak a diplomatikus ember volna. 
Pedig ma már a modern elmélet mást ta­
nít, sőt az élet is mást mutat. Ma egy 
találékony, eszes mesterember épen olyan 
ur, nem ritkán nagy becsületben részesül, 
szerepel a város dolga intézésében, követ- 
jelölt nem ritkán s tisztelet tárgya a tár­
sadalomban. Manapság minden pálya meg­
szerzi rátermett emberének azt a diszt és 
kőzbecsülést, melyet hajdan a diploma adott, 
sőt jóformán minden pályát e tekintetben, 
erkölcsi elismerés, úri megbecsülés dolgában 
emelkedőben látunk, ellenben a diplomati­
kus pályák, mintha sajnálatos dekadencziá- 
ban volnának. Orvosoknak olvassuk botrá­
nyos összetűzéseit, kölcsönös üldözését ke­
nyéririgység czimén úgy, hogy illetékes 
helyen, mint halljuk, komolyan kezdenek 
foglalkozni azzal a gondolattal, nem volna-e 
tanácsos az orvosi kart úgy, mint az ügy­
védivel nem minden siker nélkül történt, 
orvosi kamarák czimén, fegyelmi hatósággal 
folruházott területi testületekbe összefog­
lalni s illetőleg tagositani. Az állami és 
egyéb közhivatalnokoknak épen nem kecseg­
tető helyzetéről eleget olvas a t. közönség 
ujságlapokban. A magánvállalatok jobban 
díjazzák embereiket, de viszont ezek nagyobb 
részének existencziája biztosítva nincsen. 
Jól körültekintve azt kell mondanunk, hogy 
úgy a közéletben, mint a magánhivatalok­
ban alig kínálkozik pálya, a mely mint 
czél és jutalom, akár a fiatalság tanuló 
terheivel és hoszu éveivel, akár a szülők­
nek erre hozott nagy áldozataival arányban 
állana. A család alapítás módjához már fá­
radtan jut el, a mikor az erre való termé­
szetes csábok és ingerek nagyrészt eltom­
pultak benne s más tényezőknek adtak he­
lyet : a kényelemre, pihenő életre való vágy­
nak. így telik meg társadalmunk egy unott, 
túlérett ifjúsággal, a szerencsés, azaz gaz­
dag házasság-vadászok illetlen tömegével. 
Ez vonja maga után a gyermektelen, vagy 
kevés gyermekű házasságokat a tanult osz­

tályokban. Ez neveli a lelkesedés, sőt lélek 
nélküli szellemi munkások hadát; minden 
ideális felfogás és irány kiveszését. Való­
sággal egy agyoniskolázott társadalom kezd 
lenni ez a mienk. Méltán nagy gond ez a 
szülőknek, a vakáczió végső napjaiban, mi­
dőn a gyermekek jövendőjéről beszélgetnek. 
Nehéz az élet, sok, töménytelen áldozattal, 
hosszú, kiszámithatlan költséggel jár a fiuk 
kitanitása ; a szülők alig remélhetik meg­
érni a boldog időt, melyben figyermekeik 
után unokákat látnak. Ujjal mutogatják, 
újságokban hirdetik azokat a ritka lénye­
ket. a kik hajdan épen nem tartoztak a 
ritkaságok közé, a kik másod és harmad 
unokákat is láttak.

A szülék dolga marad ellensúlyozni a 
hosszúságával, költséges voltával, iskolai 
könyvekben egy könyvtár elhasználásával 
járó elrettentő iskolai rendszerünk kárté­
konyságát. Az ellensúlyozás a pályaválasz­
tás által lehetséges. E tekintetben a fogé­
kony gyermeket ideje korán befolyásolni 
lehet, nem ráparancsolással, hanem kilesett 
tehetségeinek, hajlandóságának és kedvének 
okos táplálásával és fejlesztésével, mindenek 
felett azonban annak meggondolásával, hogy 
úrrá és pedig nagy úrrá lehet az ember 
ma minden pályán, föltéve, hogy tehetség­
gel és lelkesedéssel adja magát reá. E 
kettő nélkül egy pálya se jobb, csak ezif- 
rább a favágásnál, e kettővel pedig minden 
pálya pályája az anyagi és lelki boldog­
ságnak.

= Újabb fordulat a bécsi marhavásár 
ügyben. A legújabb fordulat, mely a marha­
vásár ügyben beállt, az „Approvisionirungs- 
Zeitung“ szerint a következő: A bécsi marba- 
és huspénztár igazgatójának irodájában e hó 
3-án tanácskozások folytak, melyekre mindama 
marhabizomáuyosokat meghitták, a kik a bécsi 
marhavásárra gácsországi marhát kapnak el­
adás végett. A tanácskozás tárgyát azt képezte, 
hogy a galicziai marhabizományosok milyen 
állást foglaljanak el a kötelező pénztár életbe­
léptetése után. Az igazgatóság kijelentette, 
hogy a bizományosok ezután is háborittatlauul 
működhetnek, mint eddig. Úgy a letéti bank 
mint a kormány kijelentették, hogy már meg­
unták a folytonos harezot, s a difierencziák 
békés kiegyenlítését óhajtják A letétbank már 
e tanácskozás egybehivása előtt közbenjárt a 
kormánynál, s egyik részről sem merültek fel 
nehézségek. A bizományosok mint tulajdonosok 
lebonyolíthatják üzleteiket s a czimükre érke­
zett marhaszállitmányokat eladhatják. A bizo­
mányosok a huspénztárnak a kifizetésért és 
behajtásért százalékot tartoznak fizetni; 
ezt az illetéket a tulajdonosoktól szedhetik be. 
A bizományosok kijelentették, hogy ezt a pro- 
pozicziót ama föltétel alatt fogadják el, hogy 
egy hivatalos lapban közzététessék, hogy a 
bécsi marhavásárra érkező marhaszállitmányok 
illetőleg a czimzettek, tulajdonosokul tekinten­
dők. Ez által úgy a galicziai marhaszállitmá­
nyok mint a kötelező huspénztár megmaradnak 
a bécsi marhavásár részere.

— Konferenczlára .ouatkozólag a Ti- 
mesnak a következőt jelentik Bécsből: Paris­
ból tudósítások érkeztek ide, melyek szerint 
Németország és Ausztria-Magyarország konfe- 
rencziát fognak egybehívni az alexandriai 
kárpótlási kérdés és az egészségügyi rendsza­
bályok dolgában. Ebben az alakjában a hir 
határozottan téves. A hatalmak közt e tárgy­
ban nem folyt érintkezés, s semmiféle meghí­
vás nem bocsáttatott ki. De diplomáciai kö­
rökben igen valószínűnek tartják, hogy a ha­
talmak lépéseket fognak ez irányban tenni, 
hacsak bizonyos idő alatt Anglia meg nem ra­
gadja a kezdeményezést ahhoz, hogy az emlí­
tett kérdések kielégítő megoldást nyerjenek.

= A császár találkozásról írja a „P. 
N.“ Ki hitte volna, hogy a három császár- 
szövetség újra helyreálljon 9 Mert hogy a var. 
sói találkozás nem egyébért, mint a szövetség 
megkötéséért történik : ebben senki nem ké­
telkedhető, No most a franczia kamara is 
visszakövetelheti a kormánytól azt a rengeteg 
költséget, melyet a kormány a franczia kép­
viselőnek megszavaztatott a moszkvai koroná­
zásra. Az angol whigek pedig megkérdezhe­
tik Gladstonetól, hogy ugyan mire való volt 
az oroszbarát politika oly sok évig ? Orosz­
ország aligha nem az angolt, francziát a fakép­
nél hagyta. Ott lesz Giers külügyminisyter

is, ott a czárné, ott az orosz trónörökös: \ 
mindebből kiteszik, hogy e találkozás régen 
elő volt készítve, s most csak a bevégzett 
tények szentesítése következik. De vájjon e 
császári találkozáson nem lesznek e megegye­
zések. melyek majd a szabadság és alkotmány 
ellen irányulnak '? Majd meglátjuk. Annyi bi­
zonyos, hogy az orosz nihilisták és a német 
szocziálisták óvrendszabáiyokra ösztönzik a 
trónusokat. Az is valószínű, hogy ezeknek ül­
dözésére közös intézkedések állapíttatnak meg- 
És mindezek első sorban rendőri természetűek, 
s nem szükségkép kívánják a szabadság elnyo­
mását. Annyi tény, hogy e császári találkozó 
után a népeknek jobban résen kell lemiiök, 
mint eddig voltak és bizalmukat sem könnyen, 
sem olcsón nem szabad adniok. Nekünk béke 
kell, — de alkotmányos szabadság is. És sem­
miféle béke kedvéért e szabadságot sem ki­
kezdeni, sem kivégezni nem engedjük. S ebben 
az egyben, ha a császárok találkoznak, — a 
a nemzetek is találkoznak.

zett közegeimnek segitségökre legyenek, sőt 
eljárásaikban egymást kölcsönösen támogassák 
is. Utasítsa továbbá az iparos tanoucziskolát 
felállítani köteles községeket, hogy ók, illetve 
ipariskolai bizottságaik, a kir. tanfelügyelőt, 
illetve az e végre kiküldött miniszteri biztost 
közvetlenül értesíteni kötelesek az iparos ta- 
noncziskola körében felmerülő minden oly dol­
gokról, melyek akár annak előmenetelére, akár 
fejlődési akadályaira tartoznak. Az iparos ta- 
nonczok iskolai szervezetére tartozó minden 
részletet feltalál a közönség a közlött szerve­
zetben és az ahhoz csatolt 9 darab melléklet­
ben, melyeknek értelmében a további teendőkre 
nézve intézkedhetik.

rr Orsz. kiállítás. Az 1885. évi országos 
átalános kiállítás alkalmával következő nem­
zetközi időleges áliatkiállitások fognak meg­
tartatni:

1. Baromfi, tengerinyul és ebkiállitás május 
5-től 10-éig.

2. Hízott szarvasmarha és juh-kiállitás 
május 17-től 24-ig.

3. Tenyészjuh kiállítás május 20-ától 
30-áig.

4. Méhkiállitás aug. 20-tól 30-áig.
5. Tenyészsertés kiállítás, szept. 1-től

8 áig.
6. Hizósertés-kiállitás, szeptember 1-től 

18-áig.
7. Tény észszarvasmarha kiállítás srept. 

1-től 10-éig.
8. Lókiállitás október 5-től 10-ig.
Alkalom lesz tehát nyújtva arra, hogy

Magyarország minden egyes állattenyésztési 
ágának tükrét bemutassuk ezen különböző ki­
állításokon.

— Szakiskolákról. A vallás- és közokt. 
miniszter a kereskedelmi oktatás tárgyában 
rendeletet bocsátott ki, egyszersmind megje­
lent „A kereskedelmi iskolák szervezete“ ez. 
a. szabályzat, mely az alsófoku s középfokú 
keresk. iskolák tantervét, rendtartását, fegyel­
mi szabályait stb. állapítja meg. A rendelet a 
k. tanfelügyelőségekhez van intézve. Az isko­
lák vezetésére s igazgatására vonatkozólag a 
következők vannak benne: A szaktárgyak ta­
nítására szaktanárok alkalmazandók, a többiek 
tanításával tanitőképezdét végzett tanítót is 
lehet megbízni. A tanítói vagy tanári testület 
felett igazgatótanár áll. Ez iskolák felett a 
közvetlen felügyeletet az azt fentartó község 
gyakorolja az e végre választott iskolai bizott­
sága által, mely leginkább müveit kereskedők­
ből álljon. Ez a testület felügyel a tanításra, 
igazgatót, tanítókat, ill. tanárokat ajánl meg­
választás végett az intézetet fentartó község­
nek választás és megerősítés végett, a tanitó- 
személyzet tiszteletdijának megállapítására vo­
natkozólag a község elé javaslatot terjeszt, az 
iskola költségvetését egybeállitja stb. A főfel­
ügyelet a vallás- és közokt. miniszter gyakorolja 
a tanfelügyelők, vagy szükséghez képest e czélból 
kinevezett egy vagy több miniszteri biztos által. — 
a tanoncz-iskolák érdekében a vallás s közokt. 
miniszter a következő rendeletet intézte vala­
mennyi törvényhatóság közönségéhez (s ennek 
megfelelőt a k. tanfelt;gyeíöségekhez.) Az 1884. 
évi XVII. t. ez. 80—87. §§-a az iparostanulók 
számára felállítandó „tauoucz-iskolák“-ról ren­
delkezik. A hivatok törvény ezen intézkedé­
séhez képest a m. kir. földmiv., ipar- s ke­
reskedelemügyi miniszterrel egyetértve a tör­
vény 83. §-a értelmében megállapítottam az 
iparos tanulók iskolája szeivezetét. E szerve 
zetet a hozzátartozó 9 db melléklettel, melyek 
az ügynek egyforma kezeléséhez szükségesek, 
két példányban oly meghagyással küldöm meg 
a közönségnek, hogy a hatósága alá tartozó 
minden oly községben, a hol 50 iparos tanuló 
találtatik, ha még eddig fel nem állíttatott 
volna — már a beálló 1884—5. iskolai évben 
ezen idecsatolt szervezet értelmében az ipa­
ros tanulók számára, a törvény által e végre 
kijelölt közegei által rendelje el, hogy az ipa­
ros tanulók iskolái mindenütt szereztessenek 
és megnyittassanak. Az ügy közvetlen végre­
hajtására a királyi tanfelügyelőt s e mellett 
Jagocsi Péterffy József, e végre kiküldött mi­
niszteri biztosomat bíztam meg. Felhívom a 
közönséget, hogy midőn saját hatósági közegeit 
ez ügy végrehajtására kiküldi, hagyja meg 
ezeknek, hogy a megnevezett kormánykőze- 
geknek, mindenütt ott, a hol szükséges, neve-

Alakitsunk munkás-egyletet.
Debreczen, azept. 9.

Azt mondják, hogy Magyarországon nincs 
munkás-kérdés, csak munka-kérdés van.

Ha azért mondatik, hogy nincs munkás­
kérdés, mert Magyarországon munkások anyagi 
helyzete nem kétségbeejtő, s mert inkább a 
munkás-kezekben van hiány, mintsem a mun­
kás ne találhatna keresetmódot: úgy amaz 
állítással egyet értünk, azonban még igy sem 
fogadhatjuk el általában azon állítmány he­
lyességét és valóságát

Mert bár tagadhatlan, hogy Magyaror­
szág még nincs kitéve ama rémitó félelemnek, 
mely sokkal nagyobb, czivilizáltabb államokat 
háborgat, hogy egy vagyontalan osztály vélet­
lenül, ha kellő keresetmódja fennakad, a va­
gyonos osztály s a társadalom felforgatására 
ösztöuszerüleg ragadtatik, mindazáltal azon 
tekintetben, mely az ember szellemi művelt­
ségére vonatkozik, mmcsak elkeli ismernünk) 
hogy igenis van nálunk munkás-kérdés, sőt 
azt kell állítanunk, hogy nálunk a munkás-kérdés­
nek ily értelemben igen sok fontos oldala van, 
mire társadalmunk polgári és politikai tekin­
tetben is figyelmet forditaui szükséges.

Sajnosai; kell tapasztalni, hogy a munkás­
osztály szünidejét nem a maga művelésére 
fordítja, hanem oly helyeken tölti el, hogy va­
gyonát és életerejét pusztítja.

Ha a munkás-osztály vezetői, vagy a köz­
ségek, illetőleg az állam vasárnapi is­
kolákat állitnáuak, vagy legalább olcsó, 
karjezáros olvasó egyleteket szerveznének, a 
magyar munkás-osztály művelődése nagy mérv­
ben menne előre.

Azonban erről — fájdalom — sem tör­
ve .} hozás utján, sem községileg nincs gondos­
kodás.

Nem is csupán a munkás egyedüli érdeke 
pedig ez. Nem, hanem maguknak a vagyono­
sabbaknak, a munkát adóknak, üzletvezetők­
nek is kárával történik, mert természetes do­
log, hogy képzettebb egyénekkel gyorsabban 
és jobban lehet munkát végeztetni.

Magának az államnak felvirágzása is sok 
tekintetben függ azon műveltségi aránytól, 
melyben a munkásosztály a lakosság többi ré­
széhez áll; mivel munkások, iparosok es gaz­
dák által fejük ki azon állapota az államnak, 
mely azt gazdaggá, hatalmassá teheti, ahol az 
ipar, gazdászat és kereskedelem egymást tá­
mogatja, ott a foglalkozások sokfélesége utján 
jobban kifejlődhetik azon nemes verseny, mely 
az ország kebelében megindult szorgalom ál­
lal, idegen nemzetek jármától megmentve a 
nemzetet, a belfogyasztást a belmunka felhasz­
nálásával hajtja végre és a termelőnek na­
gyobb mérvű előállítására s igy nyereménye 
nagyoubitására ösztönt ad. Minél nagyobb szá­
mú önálló tagjai vannak egy államnak, annál 
erősebb, függetlenebb azon állam. Auná’fogva 
maga ezen világszerte elfogadott elv követel­
ménye, hogy a munkásosztály művelődését a 
leghalhatósabb eszközökkel elő kell segíteni. 
E tekintetben óhajtandó volna, miként a hely­
beli nagyobb vállalatok veze­
tő i a gazdaközönséggel egyetértve állanának 
az ügy élére, állitván fel munkás-egyletet, 
mely vasárnapi oktatásokat rendezvén, olcsó 
olvasó-teremmel összeköttetve e magyar vi­
dék munkásosztályának művelődése jótékony 
befolyást gyakoroljon s a szünnapok alatti ki­
hágásoktól, test- és vagyon pazarlástól feltar­
tóztatván a munkásokat, a társadalom még 
hasznosabb tényezőivé válhassanak.
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A nép itala.
Minden értelmes orvos oda nyilatkozik, 

hogy a legjobb pálinka sem tartalmaz olyan 
tápanyagot, melyből a munkás kitartó munkára 
erőt nyerhetne, hanem csak rövid időre izga­
lomba hoz, hogy annál nagyobb legyen utánna 
az elgyengülés s olyan formán hat az emberre, 
mint a kifáradt teherhordó állatra az ostor és 
sarkantyú.

Liebig, a hires természetbúvár irja : „a 
munkás a pálinka élvezése állal kamatok he 
lyett tőkéjét emészti, miért is testének tönkre-1 
jutása elmaradhatatlan/ és Dr. Baer — az e 
szakmában kimagasló iró — azt állítja, hogy 
„a szesz nem takarék perselye a munkaerő­
nek, sőt ezt idővel tökéletesen megsemmi­
síti.“

Minden olyan ember, a ki azelőtt korhely 
volt és ezen szenvedélyéről lemondott, elismeri, 
hogy a pálinka élvezetének abban hagyása óta 
ereje nem hogy csökkent volna, sőt gyara­
podott.

Másodszor hazugság azon állítás, hogy a 
pálinka óvszer a hideg ellen.

Igaz ugyan, hogy közvetlen a pálinka él­
vezése után — mivel annak izgató hatása van 
a gyomoridegekre és 'gyorsított vérkeringést 
idéz elő — érez az ember bizonyos fokú me­
legséget, ezt azonban nem sokára annál érzé­
kenyebb hideg váltja fel; és igy nagyon csa­
lódnak azok a szegények, a kik dermedt tag­
jaikat pálinka ivás által hiszik felmelegiteni s 
megedzeni. A test ugyanis
fejteni és fejt is ki annyi -----
a levegő hidegségét a szervezetre elviselhetővé 
tegye, és igy azoknak eljárása, a kik a pálinka- 
lvás által mintegy mesterségesen igyekeznek a 
test melegségét fokozni, az idegrendszer meg­
rongálása s rövid idő alatt annak teljes felbom­
lására vezet.

Hány korhely hal el évenkiut ily nyomo­
rúságos és kétségbeejtő állapotban!

Ha a pálinkát gyógyszernek és betegsé­
gek elleni óvszernek vélik, ez a harmadik ha­
zugság.

A pálinka semmiféle gyógy-, csakis káros 
hatást gyakorol a szervezetre, kivéve azon 
csekély számú esetet, midőn orvosi rendelet 
teszi szükségessé, miért is a pálinka, illetőleg 
a borszesz csakis a gyógyszertárakba utalandó, 
honnan azt 30 éves háború alkalmával a har- 
czoló vad csordák erőszakkal keritetették kézre 
s mint romboló és kórbatásu ital először jött 
forgalomba.

Tagadhatatlan tény az iszákosoknak sok­
kal nagyobb hajlamuk van a megbetegedésre, 
mint a nem ivóknak, mivel a borszesz élve­
zete által az emésztés és vérkeringés, a légzö- 
és érzőszervek, mindenek felett pedig az ideg­
rendszer szenved. Számosán halnak el a pá­
linka használói közül szélhüdésben, mi az agy 
véredényeinek tultelitése által következik be •
d Vx Í u f b 0 r z 8 3 z 1 ó b b- a 1 « g » “ d o- 
rV.ii:--bb *övetkezménye az u. n. idegremegés

nem utódjaiét is mert rettenetes átok száll iségnek folyton növekedő durvaságától megóvjaf sei N a d á n y i Pál 1 drb 2 frtos talKn i 
át az iszákos szülék gyermekeire és unokáira, de az erkölcsök ez elvadulásának főokozója, több körlövéssel Kovács Gyula 1 h l*8' 
Franczia orvosok ezer esetben bebizonvltnHdír az iszákosság meggátlására úgyszólván semmi frtos tallért. } drb 1

sem történik s szomorúan kell tapasztalni, * * tanév mennvltoeahogy a hazánkban még pár év előtt fennálló megnyitása

lát ________________ ____ uuuaojia
Franczia orvosok ezer esetben bebizonyították, 
hogy nemcsak betegségekre való hajlam, hanem 
hiányos értelem, butaság, erkölcsi gyengeség 
kegyetlenseghez való vonzódás s gonoszság,’ 
mind meg annyi szomorú örökség, mely a ná- 
linkát élvezők utódaira száll. 1

Miután e három irányú mentegetődzés 
— a melylyel a szegény nép elámittatik s 
melylyel a műveltebb osztály ezrei is önmagu­
kat ámítják, hogy ez által lelkiismeretűket né 
mdeg megnyugtassák azon megtámadás ellen, 
hogy az ily emberölő italok elárusitását előse- 
gitik, — mint valóságos ördögi hazugság tűnik 
fel, azon kérdés áll elő:

vájjon nemzetgazdászati szempontból iga- 
zolható-e ezen italnak fogyasztása V bár saj­
nos, hogy jelenleg is akadnak még számosán 
a nép vezetésére és érdekeinek képviseletére

mértékletességi egyletek — a vagyonosabb osz­
tály közönye s részben nyerészkedési vágya 
következtében — lassanként enyészetnek in­
dulnak s tudtunkkal csak szórványosan van 
még néhány lelkész, kiben annyi kötelességér­
zet és bátorság lakik, hogy befolyását több­
kevesebb eredménynyel hivei megmentésére 
érvényesíti.

Nincs azonban szándékunkban mások 
ellen vádakat emelni, hanem ezen felhívással 
csakis azon tényekre kívánunk utalni, melyek 
népéletünket legközelebb érintik s melyek 
ellenében ekkorig mindannyian oly közömbösek 
valánk, nem azért, mivel azok sújtó hatását 
eléggé nem észleltük, hanem inkább azért

hivatottak közül, kik lelkiismeretűkkel meg- i mert ezek ellenében magunkat nagyon is gyen- 
egyeztethetőnek tartják oly rendszabályok ja-1 géknek éreztük, 
vaslatoa hozatalát, melyek által eteti ital fo­
gyasztása még emelkedni fog.

Ha a pálinkának már előzőleg felsorolt 
romboló hatása tekintetében — a mely a sin- 
lödést folytonosan gyarapítja a termelő nép­
osztálynál, de különösen a gyermekeknél s 
azok nagymérvű halandóságában nyilvánul — 
mind nem bir elég nyomatékossággal, vessünk 1 
egy tekintetet Európa azon országaira, me- j

- - Főiskolánkban az
uj tanév holnap reggel 8 órakor nyittatik me 
ünnepélyes istenitisztelettel a főiskola imate/ 
méhen, hol C s i k y Lajos tanár fog alka!m' 
beszédet mondani. Ennek végeztével Révé' 
Kálmán senior felolvassa az ifjúság előtt 2 
iskolai törvényeket s az osztályokban n^ke?. 
dődnek az előadások.

* A szüret is beköszönt maholnap a 
kerteken itt ott már szedlek pohár-szólót mé'v 
nek levét száz literenkint 8 frtért árulják ' 
A szüret határideje legközelebb meg Lj ,, 
lapítva. 6 1 a|-

lyekben a pálinkaivás meghonosodott, s ez f zést, hogy az összes valóban szabadelvű sajtó
magától kénes ki" lm8SdßeS &n'f’n h°F • mindellkit’ még a j — melynek első s legszentebb kötelességen 
meleget a memívi í®}'ag'13 b e°“do!kozót is meggyőzze arról, nép érdekében intő szavát hangoztatni s a nép 

ege, a mennyi I hogy ezen országokban a tömeges elszegénye- j nemesítésén fáradozni - ezen sorok felvéted 
dés legkomolyabb következményeivel együtt síét nem fogja megtagadni 
rettentő haladá t tesz s az emberi élet alap ----------

A „debreczeni színtársulat“ aláírási 
Egerben keit következő nyilatkozatot vettük • 
X álasz Benyei István irodaigazgató urnái- 

Tj- ... , ,Színészek Lapja“ 33-ik számában mesial»
Iliszszuk azonban, hogy csak egy kis a „proportió“ visszaállítását czélzó ’

figyelmeztetés szükséges, s hazánkban is ta- Alulírott színtársulat helyteleníti J ,ére‘ 
lálkozni fognak honfiak, kik a nép nyomorát Bényei István irodaigazgató ur eljárását t ^ 
szivükön hordva, indíttatva érzendik magukat: épen ö ál! elé oly indítvánnyal mllvhl1' ,\0gy 
arra, miszerint szóval és tettel oly intézmények \ elfogadhatnék, romba dönthetne SíV*4ban 
létesítésén iparkodnak, melyek elégségesek ■ melynek egyik gondos őrévé őt a többség-’

elharapódzott baj zalma tette. Elvárjuk Bényei úrtól hol6 -bl' 
I ködjék érdekéink, vívmányaink felettes 

ábrándozzék. Ha pedig az unalom ’ *

lesznek nálunk is a már 
tovább terjedését megakadályozni.

Végül azon reményünknek adunk kifeje-
feun, ne firkáljon

köve, a vallás és erkölcsiség mélyen meg vau- j 
nak rendülve. Más országok gondosan ősszeál-j 
ütött statisztikája kimutatja, hogy a gonoszte-f 
vöknek 30°/,—74°/0-át adják az iszákosok. bér

Helyi
* A tisztujitás. Az 1884. 
11-kén — csütörtökön és

, , , — gystri ott
. - badarságokat, melyek én0„az o Adásával ellenkeznek leginkább7homlok 

egyenest. Elvárjuk továbbá, hogy mig azí 
polezon áll, melyre őt a többség bizalma helyez 

|te: ne törekedjék eddig kivívott mtézmé" 
nyemk ler—- iezmé-
czikkekkel

a pálinka felszabadítja az emberben az!napjain — délelőtt 9 órakor a
~)f. mporft mirwlAii namacanK i 0

lerombolván a meggondolatlan “hírlapi 
. hanem inkább mondjon le állásáról 

szeptem- ^ ® anSedJeu tért oly egyénnek, a ki nem álra
l«»ePtte6 j ÍJ'ÜJTÍ?

törekvést, j nagyterméb
, , , , , r, —•> —’ melyben a fejetlenség és run

. ,. , . városháza jdetlenség ura kodott. Eger, sept. i. J884 ,
varost bizottsági közgyűlés í debreczeni színtársulat

80 éves agg a ki enni sem képes, annál ke­
vésbé munkálkodni: remeg minden testrésze 
mint a nyárfalevél, és nemhogy szánalmat kel­
tene, hanem mindenki előtt csak megvetésre 
számíthat.

Az iszákosnál minden idült beteggé» 
minden sérülés és minden műtét a borszesz 
élvezete következtében végzetteljessé válik Az 
iszákos nemcsak saját életét teszi tőnkre, ha-

állatot, megöl minden nemesebb uuic&vesi,«naertomitihon
elfojt minden szépet, családokat tönkretesz al a£tií -?? v™. ™. » „ bl
egész községeket szegénységbe, erkölcstelen- 5Tartatlk- laigy : A tisztujitás. Debre- ■■, - . »eszett kutya. Tegnap délben e°v
ségbe, tudatlanságba sülyest, bűntényre és ön-5 czeu’ 1884. szeptember 8. S i m o n f f v • i * « uíczai házhoz egy veszett
gyilkosságra vezet. < Imre, királyi tanácsos, polgármester 7 I beszaIadván ott az udvarban levő ku-
reßm,Mn0rSZäfgvn,iPeiU k, '1mesbjei czt már í * Dalárdánk - a mint értesülve «gyünk 1 lÄet”“ & háztnester által
régen felismertek » egyleteket alapítottak,' folyó hó 20-án a színházban változatéi? mü l' kanítánví' \Z.tSL U8J 12 órakor, 8 a
hogy ezen ragályos járvány meggátoltassek ;: sorral érdekes hangversen v t száS t kor a7 V™ f bejelentetett már egy óra-
!leLMm!,r,tdklfte,!SéF, 0gyletek’ levest osztó : kozik rendezni, bemutatja a misko czi országos; nem taünzTk^o!,1 háZDál azt mondták, hogy 
intézetek állíttatnak fel s a legújabb időben ■ dalárünnepély verseny darabjai és előadiaze i „itánt-i u- ", ?dx,’ 8 väroshäzänäl levő kapí- 
igen jó eredménynyel foglalkoznak azzal, hogy uekar kíséretében a nagyhatású királv tdoW ' 1 hlv&,all'á| P«dig azt, hogy az agyon-
mS1UÍZtéSeÍ rUé ? SZTnyehh -áPBzf- is. Ezen élvezete" esflre a köíZ% bS1 S aÜSÍ ” kuí-vák «Uliffi 
mnthsn , a, u ,xrendeznrk be- Más álla-, figyelmét előre is felhívjuk, s reményliükhogv j lek gyP!ímPJPr E°U meg fog etetni. De

nái^k v ®lárusitását a legcsekélyebb koszorús dalárdánk e hangversenye megérd'ni-; hozzá ^hnovrrJ Ul" kelutazáson van, elég az
“f,,ékr8 korlátolják s igen súlyosan megadóz-j lett pártfogásban fog részesülni 7 8 iutézkedét87 ég..ma reggei 9 órakor semmi
lí melv rpSnZoeg ndiPeulg „szig0ruan büntette-1 * Laky Lajos^ tanácsnok ur részéről fel-] ho»y ^vadon llr •' ™ár k8rdés’

rendszabályok alkalmazása által Nor- ’ hatalmaztattnnk annak közlésére, ho»y eev i erélyessé u x esz intézkedés téve? Több
vol8t olt6’ h° aZJ^ 'Z lszákosság honos? egy helybeli lap azon hire, mintha ő ° nyug^- í vataltól'? * klvámmk bá™el)ik kapitányi hi-
HLZJv rFTai áíalaku5 hogy most már) lomba vonulván, a közpályától végleg vissza va^a * .

ozuépe Európa legjózanabbjai közé sorolható, i vonulni szándékoznék, alap- alan. 6 £ ^ ^ i V8,fle' Az ors7ágos magyar
Hogy mily mértékben terjed azonban I *A szinidénv közeledik F ho „a x $ sz'^egyesu.etnek Jegutóbb Feleky Miklós 

ezen járvány hazánkban, eléggé látható abból, j megkezdődnek az előadások4 A bérlet0 B7erdá S beíi°T »^atU,artott lga?gató tanácsi ülésé- 
miszennt a is a pálinka mérések! tó, kezdve naponkint »-tőíVÄ»« tfflSi

------ : § »‘“•■‘Faijaiul vaiu íemonQását
roitényi V. urnái. | s kérte az igazgató tanácsot, hogy miután be-lairlnnAoof -----------tu-jhető a s/inházi pénztárnál,

iajaonosai — daczára megadóztatásuknak —3 * Törvénvkezes A 1 T "''I''1' miután ne-,.„d idő megvagyonoiodnab, „,g „do-haja,.«,,, , Ä
fSr ! 1t< «sä

láthatunk ily áldozatokat a nálinVáchnii- en mr. r eh er Vikior, a helybeli; e lemondást sajnálattá tudomásul veszi s eoveiatt h,,terigi ‘ * ”**•** ‘‘‘m t^uZulr^Tf “‘"N1" ‘"b te=| =üJ,réJ<l
A legkölöuféldbb egyletek magahlull-íi ‘ kimsm lí”/”í1LK °C V BeHS ! * s*iM8zet l'«n bazga K

3<r,lk, r^to/kui. nem ,e| „ I reSSS,, »*ß »i*
* Uvelde. A sLpt. 7-én tartott ............ '

eredménye; dijat nyertek: legjobb mely lövés-1 gyűlés elé terjeszteniirányul, hogy a szegény állatokat az emberi

± »DEBRECZEH« TABCZAJA-

Meg volt Írva.
Beszélj-.

Irta : Dr. Pápay Imre.
II.

Archimedesi csavar-.
(Folytatás.)

az ember első pillanatra azt hitte, hogy
san felfuít Jhoí klp'íkkaB> mbt afféle tulság! 
®a'.elfutt hólyag- Hanem azért igen jól érzi
l.h! ítórökm6;*1 *m' logr "J—i "-

perczig ezivakodtak utólsóság felett: mind a 
három derék ur eltűnt a halottas szoba bezárt 
ajtaja megett.
ovA»znJZvgá!at alá. véve a halottat, rémülve 
győződtek meg a kitűnő baromorvos és halott­
am felfedezésének rettenetes valóságáról.

emmi kétség többé Az a vékony kék vonal 
azon a merev nyakon : erőszakos halálról ta­
núskodik. Semmi kétség többé Kis Mihálynő 
megfojtatott.

Mig a kér orvos a látleletet készité, a 
xis rendőr kapitány a színhelyet vette szem- 
ügyre. Átkutatott minden zugot, megvizsgált 
minden bútor darabot. Hasztalan 1 Mit sem fe­
dezett fel, a mi a rejtéjes gyilkos nyomára ve­
zetne. Majd a többi szobákba, majd az udvarra 
tette át kutatásait.

Sehol semmi nyom. Ki ment az utczára 
megkerülte a házat, lement a ház melletti zug 
utczára. Nehány lépésnyire az öreg bodzafától 
egy ujdonat uj szalmakalapot pillantott meg’

— Valahára! — dünnyögé, s a pápa 
szem alatt felvillantak az apró szemek, s a vé­
kony színtelen ajak gúnyos mosolyra hu 
zódott. 1 u

Felvette a szalma kalapot s vissza tért 
társaihoz.

Az udvaron találta azokat, a meggyilkolt 
egyik nő rokonával beszélgetve. 1

— ügy van ténsuraiml folytaié a tisz­

tességes kinézésű asszony sopánkodásait. _
Isten látja a ielkemet. hogy nem mondhatok 
egyebet. Nagy mosáshoz készültünk, hogy ide­
jében elvégezhessük. Jókor hajnalba átjöttem 
Csendesség volt az egész házban, mindenki 
aludni látszott. Hogy lehet az ? gondolám ma­
gamban — hiszen szegény jó néiiém mindig 
korán szokott kelni. Ma meg éppen mosáshoz 
készültünk. Beléptem a konyhába. Sehol senki 
Uram ! teremtőm itt baj van! Balsejtelmek 
között nyitottam a háló szobába.

Elhallgatott; előkereste nagy babos ken­
dőjét, hogy letörölje azzal áradó kőnyüét

Borzasztó látvány terült el szemeim 
előtt! — folytató zokogó hangon. A hideg 
környékez ha rá gondolok is. Szegény jó né- 
ném ott feküdt ágyában üvegesült szemekkel 
halottal); egyetlen gyermekét az áldott jó 
^ ’ fblb°‘tan «kietlenül találtain az ágy 
elf‘a ídl,döa- Szegény gyermek. Még most is 
inkább halott mint élő.

0tt y«kszik kis szobácskájábán sápadtan 
hidegen Hiába szólok hozzá, hiába igyekszel 
vigasztal,,,. Nem lát, „em hall, nem Isme”
hamar!Lng<lm SCm‘ Retteufó változás! S mily
van ^ÍCr'áJ,L go'ldoltam- hogy valami baj 
van. — Csendesség volt az egész házban t PekóttSke8dnyMb0ld0gUlt nagynéném korán'sL| 
tünk \ Aa meg éppen mosáshoz készül-j 
tünk. Ed-t mégsem vártam, ily borzasztó =?» ' 
rencsétlenségre nem is gondoltam ^
szavaüTaekha8 fuldokJb z°kogás fojták el 

^ három derék ur pár viuas/tflíó szót mtézve a mód 'nélkül elkeseredeü lí
hagj0tayelZahhallg»ÓU!’ goudolatokba merülte!

kapi?ánr;T®1!?8akis rendőr

suL-jr ■
A kis tekintetes ur felkiáltott.
— Lehetetlen ! az lehetetlen !

kalaniT M* l8ten .Ugy se6éljen, az a Jánosi 
kalapja. Magam vettem a multheti vásáron

)iráut vald kérvényét illeti, azt az igazgltó- 
iöyészet | tanács a legmelegebb ajánlattal fogja a köz-

Kerekszám egy ezüst forintot adtam érte. A 
rósz fiú I Az éjjel kellett elvesztenie Hejh! 
nagy bubánatja van az ő szivének, ha nem 
untatja a tekintetes urat egy becsületes em­
ber szerencsétlensége : elbeszélem.

A rendőr kapitány az ellenkezőről biz- 
tositá, s a jeles csendőr hozzá kezdett fia sze­
rencsétlenségének elbeszéléséhez. Pál ur pe­
dig végtelen szomorú pillantásokat vetett ba­
rátjára, vonagló ajkain érthetlen szavak hal­
tak el.

Épen a városházához értek, mire Márton 
ur bevégezte történetét. — Uraim ! fordult a 
rendőr kapitány társaihoz, — jöjjenek egy 
perezre hozzám a hivatalba. Ön is Kósza 
Márton.

A felhívott készséggel engedett a kére­
lemnek, mindnyájan bementek a rendőr kani- 
táuyhoz a hivatalba. 1

— Foglaljanak helyet uraim ! — Előre
fLa0CS/na!Ukat kérem- hogy dolgaiktól el- 
íogva idejüket igénybe venni bátorkodom ! de 

a mai nap eseményeire, észleleteire: 
szükségesnek tartottam ezt a kis conferentiát.
J{™a, KóSZa ?Iárton ~ forduIt a bámuló 
csendőrhoü — hallotta e már, hogy özv. Kis 
Mihályné meghalt ?

— Igen is halottam! Mily hirtelen * Át­
kozott egy nyavalya is ez a cholera !

A kapitány keskeny ajkán szánakozó mo- 
soiy tutütt át.

— Kis Mihályné — szólt fagyos hangon 
nem cholérában halt meg. 

v „Km Mihályné erőszakos halállal múlt ki 
his hhhályné megfojtatott, gyalázatosán, orv 
módon fojtatott meg.

Lehetetlen! Szent Isten! Lehetséges-e 
az — kiáltá Márton ur kétkedő pillantást 
vetve társaira.

Azok néma bólintással erősiték a rendőr 
kapitány szavait. uor,

h6y van folytatá a rendőr Iram#- I 
tány rendithetlen nyugalommal. — Ez tényez! 
facrum ! Miért gyilkoltatott meg? ki a gyil­
kos ? Ez a kérdés erre kell meg felelnünk7 A 
gyilkosságok rendszerint érdekből követetnek? 
e.. A meggyilkolt tehetős; ki mondhatom, ‘

hogy gazdag ember hírében állott. Ezúttal 
aZ""ba" "e™,a Pénz vágy fegyverzetté fel a 
gyilkost. Rablás nem történt, semmi értékes 
tárgy el nem veszett: következőleg más ma­
gasabb érdek vezette a gyilkost, más magas- 
sabb czel elérésére irányult az ő akarata, ezen 
bűntett végrehajtása által. Én legalább azt 
hiszem. Mást hinni nem tudok, nem is akarok.

. EJ,hal/at”tt, s «67 elégedett pillantást 
vetve bámuló hallgatóin, újra folytatá.

Az is bizonyos, hogy e gyilkosságot ide­
gen ember nem követhette el. Oh ne' bámul­
janak, ne ütközzenek meg szavaim felett. 
Eszembe síucs, hogy leányát vádoljam, nem 
vádolom, legalább a kivitellel nem. Tudom én 
már ki a gyilkos.

A kövér-képű chirurgus, valamint Kósza 
Márton ur tiszteletteljes csodálattal hallgatták 
a kis emberke előadását s szent borzalommal 
csüngtek annak örökké változó arezvonásain, 
mozgékony orrán és villogó szemüvegén.

Pál ur földre sütött szemekkel szótlanul 
bámult önmaga elé. Teljesen közönyösnek fi- 
g) .dmetlennefc látszott. Fel ntm tekintett volna 
a világ minden kincséért.

Pedig nem volt közömbös, nem volt fi­
gyelmetlen. Egyetlen szó sem kerülte el figyel- 
met, újadén szó, minden hang szivébe nyilal- 
lott. Néha néha meg-meg rezzent, hova tovább 
kegye lenebbül kezdett izzadni. Arczát forró 
sáppadság bontá el.

Hosszú kínos szünet telt igy el, mig
klS reuddrkapitány újra felvevő be­

széde elejtett fonalát.
n , ~.^z események, — szólt komoly kép-
pei, tanítói hangon, — szigorúan megtartják 
logikai egymásutánjokat. A komoly vizsgáló 
okozati egybefüggést, causális nexust, lát azok 
között; nem kulón-külön elválasztva; hanem 
együttes egészben tekinti azokat, mint egy 
szorosan összefüggő láncz egymásra következő 
szemeit Nézzük meg a múltat: hogy megis­
merjük, megértsük a jelent. ** ®
k,HAÍZ ,8,! ?1xőzméDy- «z a közvélemény. A 
kettő együtt képez egy szerves egészet. Egy
ugyanazon láncz egymásra következő szemek

— Az
tartózkodásár 
a legnagyobb! 
Iában senkivi 
báná! épült 
sétákat teszj 
királyi vár 
Duna partjául 
modozik. A 
vitát lázas ér| 
beszéli, bőgj 
teleirt iajioka 
valószínűleg 
litett szomszd 
telelte, hogy 
tóm után fogj 

— Az
szág kölcsönt 
eltiltották azj 
egesz sorát ki 
latra kitenni. 
1884. jau. ö 
folyóiratra tej 
tiltott müvek 
tanulmányai, 
munkái, Adai] 
nem kora, Lu| 
mos népszerű i 
Vogt álattamj 
Mind e müvekj 
mert azok erl 
az azokban kij 
azok reájuk rj 
nak. Az eltiltó 
ban kifejtett 
reájuk megroil 
Az eltiltott m] 
az orosz erec 
kozik, s légii] 
vagy bírálati 
dalomtőrténés 
Bibikow socioic 
és művészeti 
részt kikelnek 
ellen, s mint 
tot ébresztők, 
mány, mint ir 
Katkow által.

— Köröz 
törvényszék ny 
mák Ágoston 
emberölés bűnt 
városból eltűnt, 

— Ettünt 
dőrség netaláni 
jából kőztudoi 
kir. pénzügyöt 
pénzügyőri bi 
veszett

— Rabi« 
gazdaasszonyát 
gyilkoltak. Az 
válőbirőt küldi 
ség erélyes nyi 
fák a gyilkost 
ben, kit már á 

— Stalls: 
jedő hétről : B 
Debreczenben 
szül. 25, elb. 3 
37, Aradon szü 
20, elh. 15, N 
Kassá i szül. 2) 
22, elh. 16.

így fogva fel a 
állás a követkéz 

Elhalgatoíi 
levette, óvatosa] 

Azután éji 
rül e torkát, szi 

— A meg] 
leány szerelmi 
nincs semmi kij 
természetes.

Hanem azj 
természetes vis 
hiába könyörög 
inindakettó: az| 
kezét másnak ig 
gathatlan. A sz 
kétségbeesés peJ 
szenvedése « d 
ifjú, a végletekij 

Elveszett 
s hátra nem tek 
teljesült e szeri 
ségbeesés tanácj 
végezte.

A kövér-kel 
ton ur úgy tettei 
hangot és szavak] 
azokat. Pál ur m 
verejték cseppek 
múlt maga elé; 
a menyezetre, va| 
Ilyenkor aztán 
mei s újra lesütő 

— Önök ui 
— kérdő a kis 
véve a talált szál 
járt megértenek, 
előtt is ez éjszaki 
én hivatásom, ez 
a jeles csendőrt) 
hogy ismeri ezt 

— Most is 
ném, mikor a fiat 

— Helyes! 
ez szokásom, 
reggel ment hal 
jegyző, dúlt arcz!

/ wife
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Hazánk s a külföld
— Az áruló Visegrádon. Görgei visegrádi 

tarttizkodásáról a kővetkezőket írják : Görgei 
a legnagyobb visszavonultságban él és egyálta­
lában senkivel sem társalog Egy a hegy Iá 
báná! épült kis házban lakik, hosszú magános 

■» sétákat tesz, s gyakran órákig elidőz a régi
■' királyi vár romjai között, az erdőben vagy a

Duna partján. Sokat fekszik s még többet ál­
modozik. A most érdekében támadt hírlapi 
vitát lázas érdeklődéssel kiséri. Egy szomszédja 
beszéli, hogy sokszor egész éjen át ir s a 
teleirt lapokat egy kasettebe zárja E lapok 
valószínűleg emlékiratát tartalmazzák. Az em­
lített szomszéd kérdezősködéseire Görgei azt 
felelte, hogy : „A papírok tartalmat csak hol­
tom után fogják megtudni.“

— Az oroszok olvasó asztala. Oroszor­
szág kölcsónkőnyvtárainak és olvasótermeinek 
eltiltották az irodalmi müvek es fo yóiraiok 
egész sorát kikölcsönözni, illetőleg közhaszná­
latra kitenni. Ar erre vonatkozó czári ukáz 
1884.. jan. 5 én kelt, és 125 miire és orosz 
folyósaira terjed ki. Az orosz közönségtől el-, 
tiltott müvek között varnak Agassziz geológiai 
tanulmányai, Sprenczer müvei, Stuart Mill 
munkái, Adam Smithéi, Lyellnek az emberi 
nem kora, Lubboknak a cultura kezdete, szá­
mos népszerű természetiudomámi mü, minők 
Vogt áiattani levelei, s egyéb munkái stb.
Mind e müveknek csak a fordítása van eltiltva, 
mert azok eredetijét értőkről fölteszik, hogy „„„„
az azokban kifejtett eszméket meg is értik, s annyira bámult, sőt még felülmulia^amazY 
azok reájuk rontó hatást gyakorolni nem fog- f Felülmúlja abban az értelemben hoív Mm.ká- 
fmn' v Zf e.lt!l.tott mU.v,ek legnagyobb része azok- j csy ur tehetsége nemcsak bebizonyult de még 
ban kifejtett eszméket meg is értik, s azok sokat is emelkedett és a merész kivitelben 
reájuk megrontó hatást gyakorolni nem fognak. ‘ kifejezést nyert. Tudós és jeles koloristáik 
Az eltiltott müvek legnagyobb része azonban I mutatta be magát, kerülvén a mindpnnani«9t az orosz eredet, irodalom termékeire vonat- | és szokásost. Ara]» tisztasága" a szfnezetTaz 
vll’hirai^legmaább nemzetgazdászati, socialis ■ dagsága, a csoportozatok kitűnő berendezése 
vap bírálati müvek, minők Dobroljubow iro-; a különböző alakoknak annyira igaz mondSf’ 
dalomtőrténész iratai, Pomjelowszky novellái, »ám tapintható kifejezése Munkács^ ui 
BibiKow sociolog tanulmányai, Piszarew irodalmi kompoziczióját valódi mestermüvé emelik 
és művészeti oiráiatai stb. melyek legnagyobb I Nem lehet semmi meghatóbb tragikaibb 
részt kikelnek a 60-as években uralkodó rend miut a Krisztus keresztjének lábánál Szent 
ellen, s mint ellenzékiek és ellenzéki bangula- j János és a három Mária csoportulata! Ennek

„Krisztus a Kálvárián.“
Az unitáriusok egyházi folyóirata, a „Ke 

resztéuy magvető“ az utóbbi években párisi 
eredeti levelekben sokat foglalkozik a fran- 
cziaországi vallási, különösen a protestáns sza­
badelvű mozgalmakkal. Ezzel e folyóirat két­
ségkívül hasznos szolgálatot teszen magyar 
egyházi irodalmunknak, és különösen a pro­
testáns híveknek.

Az egyházi mozgalmakon kívül méltány- 
ást találnak e levelekben az irodalmi és hu­

mánus czélu egyesületek munkálkodásai is, sőt 
a művészet sem hanyagoltatik el Ennek bizo­
nyítékául időszerűnek tartjuk Charruaud ur­
nák, a levelek Írójának a folyóirat XIX. évfo­
lyama éppen most megjelent füzetéből Munká- 
csyak újabb festményére vonatkozó reflexióit 
egész terjedelemben közölni.

Ön még nem felejtette el a bámulat ki 
íejezését, mely ezelőtt barom évvel mindenütt 
felhangzott Munkácsy ur festményének, Krisz­
tus Pilátus előtt, látására. A miiértők egyhan­
gúlag dicsélték a mesteri módot, a melylyel a 
festő tárgyát felfogta és kivitte. Uj volt, szép 
volt. A Krisztus előállítása egészen uj, hogy 
ug} szóljak, inkább emberi volt, következőleg 
reáüabb és ennélfogva valódilag szebb ; adjuk 
ehhez, hogy a végkivitel teljesen megfelelt a 
felfogás valódiságának. A metszés népszerűvé 
lette nálunk Krisztust Pilátus előtt.

„Krisztus a Kálvárián“ mely természetes 
folytatása a „Krisztus Pilátus előtt“ nek, éppen

■ müve, kiuek nagy érdeme és nagy jövője van, 
mert tehetsége még nem érte el tetőpontját. 
— Es midőn a valódi művészet barátai Mun­
kácsy ur két képét: „Krisztus Pilátus előtt“ 
és „Krisztus a Kálvária“ nézik, habár némelyek 
a? 'Isot, mások az utolsót becsülik többre, 
mindnyájan egyhangúlag bevallják, hogy szemök 
e.ott a történelemnek egy mesteriig tolmácsolt 
szép lapja fekszik.

Múzsák.
A magyar népdalok legnagyobb gyüj- 

teménje! A „Magyar Dal Album“ czimü egye­
temes magyar népdalgyüjtemény V. kötetéből 
most jelent meg a 9. füzet a 961 — 980. számú. 
A teljes gyűjtemény, vagyis a zongorára alkal­
mazott 1000 magyar népdal ára együttvéve 7 
frt 80 kr. A f. évi ötödik évfolyam, vagyis a 
801 —1000-ik számú dallamok e" őfizetési ára

og véglegesen megállapittatni.
— A lóárverés a magyar királyi állami 

ménesekben ez évben következőleg tartatik : 
Kisbéren okt lén, Bábolnán okt 2 án és Me­
zőhegyesen okt. 7-én és 8 án.

Budapesti sertésvásár. Kőbánya szept.
~ (A „sertés-keresk. csarnok távirati jelen- 

t se.) Az üzlet aránya javul. — Magyar urasági
öreg nehéz —.----- . fiatal nehéz 48. V.—49.—.
közép könnyű 51.----- 52 Szedett
c?hef ~kozeP könnyű 507a.-51 Romá­
nia, bakonyi, nehéz —-------------- átmeneti, kö-
zeP —, bakonyi könnyű —átmeneti.
eredeti nehéz--------- .— átmeneti közép 50.—51
átmeneti szerbiai nehéz 52.50—52.— átmeneti
közép 51.-----51.50 átmeneti könnyű 51.50—52.
bízó 1 éves élősúlyban 4% 2 éves — öreg —* 

Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 40 
iióé> 4/o os levonással métermázsánkint ér-

tot ébresztők, üldőztetnek, nem annyira a kor 
mány, mint inkább a mindinkább úrrá váló 
Katkow által.

— Körözött gyilkos. A budapesti fenyitö 
törvényszék nyomozó levelet bocsátott ki Cser­
mák Ágoston budapesti bérkocsis ellen, ki 
emberölés bűntettének vádja alatt all s a fő­
városból eltűnt.

— Eltűnt hivatalos pecsét a kassai ren­
dőrség netaláni visszaélések meggátlása czél- 
jából köztudomásra hozza, hogy a kassai m. 
kir. pénzügyőri biztosság pecsétje, „M. kir! 
pénzügyőri biztosság Kassán“ felirattal, el­
veszett

— Rablógyilkosság. A glogováczi pék 
gazdaasszonyát özv. Marinovicsnét tegnap meg­
gyilkolták. Az aradi törvényszék Kovács vizs- 
válóbirót küldötte a helyszínére, s a csendőr- 
ség erélyes nyomozásai folytán már el is fog­
ták a gyilkost Márton aradi béres személyé­
ben, kit már át is adtak a törvényszéknek.

a három nőnek vonásaiban, tartásában] taglej­
tésében oly valódi fájdalom, oly természetes 
kétségbeesés van, s az ember azt annyira szív­
ből jönni látja, hogy annak hatása megragadó 
és megható. Es a három közül mindenik meny­
nyire kifejezi azt a jellemet, mely sajátja, a 
melyet az evangélium neki tulajdonit! Azt 
mondhatni, hogy mindenik saját jelleméhez ké­
pest fejezi ki fájdalmát nagyítás, tettetés és 
képmutatás nélkül.

Nem kevésbbé bámulandó a Munkácsy 
ur müvén az a kifejezés, a mely a Szent Lu­
kács szerint a látványra összegyűlt sokaság 
egyes alakjait jellemzi Mennyire le lehet ol­
vasni ezekről az arczokról és taglejtésekről 
azokat a különböző érzelmeket, a melyek lel­
kesítik : némelyek búslakodnak e tragikai ki­
menetelen, mások megelégedettek, mások kö­
zömbösek s nem tulajdonítanak annak nagy 
fontosságot.

Ez az egész sokaság, mely (Szent

bérmentes szétküldéssel: 1 80 kr A Magyar t, ,Hők R • • -Dal-Album.“ V.köteiének szövegkönyve Maivar h^k L‘- ,K<]maQla! ,63 J8zerblal sertéseknél, me-
Daltár“ öt kötete ,runtegy 2000 daLöve!geí I f el a vevönek’ Pá'
4 frt Előfizetések postautalványon a „Ma mt 3 a,any vám feieben megtéríttetik^ 
téyzendDók*AlbUm‘‘ kiadóhivatdláh0z G>órb8 >»- Törvényszék.

— A népszínház által népszínművekre [ i(lz.váH nmarl1°vi4lárÍk0l^,0k b08ZUÍa: A ,ko
hirdetett pályázat ez évi október hó 1-én dél, hnveKek a^ah ^ól ^ r^, “ má/us kaT1 
12 ?rakor jár le. A pályázati hirdetés 7. a mák szóvivői Ln»n L u g^f emL,f,USág’ ,S 
pontia szerint „a pályázó müvek idegen kézzel előtt nemzeti aj ellpni h8> ^ törvényszék 
tisztán lemásolva, bekötve, lapszámozva és! vagyon f szetélvf h/ tbujdto8atás- 8 magán 
jeligés levélkével ellátva a népszínházi bízott-1 nmJt/Lad szeméIy£ b'ztonsa6 megsértése és
mány jegyzőiéhez Márkus József úrhoz (régi czimé “panaszt8 eZl T f8' 
városháza) küldendők be. Ugyanez áll a nyi-» «vök hfZ v emeltek. A kir. törvényszék
tányzenére hirdetett pályázatra is J * e« Ako8 keilő«zigorral és

erelyiyel fogott a vizsgálathoz, kihallgatván az
ügy érdemére nézve több mint száz egyetemi 
hallgatót. Es ... a vizsgálat rendjén a dolog 
természete szerint — alaposan bebizonyult, 
hogy a tisztán hazafias irányú tüntetések kö­
zepette az ifjú-ág magát törvénysértésekre 
nem ragadta: ezért a kir. törvényszék tárgyi 
ér, alanyi tényálladék hiányában a magánvád- 
lók vádját elejtette

. - --------------  ^»»vv.vn* vuuujvu. Á ------------------- ■ ---------- --- ------- - - ,--

niagyar kiadás a fr&ucziával együtt fog megje- *
lenm s mindakettő megrendelhető a nevezett! AprO-CSeprO.
kiadóknál előre is. A francziának 3 frt 60 kr, l Ha az ifjú szeretni kezd, akkor mutasta 

magyarnak 1 frt 50 kr lesz az ára. j meg igazán, mily tiszta kedélye, lovagias jelleme

tányzenére hirdetett pályázatra is.
Mme Adam „A magyarok hazája“ czimü 

s ránk nézve kiváló érdekességé müvének ma- 
gyar kiadását legközelebb, szeptember első 
napjaiban bocsátják ki a kizárólagos kiadási 
1°ggal felruházott Révai testvérek. A rokon­
szenves melegség, melylyel a kitűnő Írónő ha- 
zánakat, közéletünket, irodalmunkat és művé- 
széfünkét ismerteti, kétségkívül megérdemli, 
hogy a könyv számos pártolóra találjon.

Zwingli.
Míg az idők kedveztek, voltak sok hü barátid,
S most a ború napján ülsz egyedül, szomorún !

Ovidius Naso u.

A tudósok hosszú éltiieége régen meg-

oi a* am . „ , ---- ^ ö 6 c,í s u a a N u u m*...... S^tko, az aug. 7-tól 23-áig tér- i Lukács szerint) nagyobbára nőkből állott
jedő hetró : Budapesten szül. 26o, elh. 220, (levonul a Kálváriheevröl hn„v 
Debreczenben szM 44 elh 37, Pozsonyban; bemenjen Jeruzsálembe; a keleti tündöklő vl 
. zul 25, elh. 32. Kecskeméten szül. 30, elh. i seletek változatosságát a festő jól felhasznált»
ll’ »'S ’t 23t *?' 2S| »«»'■ * «*«« harmóniájára. Mindez liáiBiiladjö
20, elh. 15 Nagyváradon szül. 24, elh. 24, módon ki van fejezve; a kilégzést emeü »
Kassá i szül. 24, elh. IS, Sz -Fehervárott szül. j gyászoló égnek komor hangulata, mely a szó
a, ein. lb. I moru jelenethez gyászával csatlakozik. Egész-

Igy fogva fel a dolgot, jelen esetben a tény­
állás a következő:

Elhalgatott. Szemüvegei elhomályosodtak, 
levette, óvatosan megtörölgette azokat:

Azután egy pár köhintéssel megkösző- 
rii! e torkát, száraz, rideg hangon folytává:

— A meggyilkoltnak van egy leánya. E 
leány szerelmi viszonyt köt egy ifjúval. Ebben 
nincs semmi különös, ez teljesen érthető, ez 
természetes.

Hanem az anya mit sem akar tudni ezen 
természetes viszonyról. Hiába sir a leány, 
hiába könyörög az ifjú, hasztalan esdekel 
mindakettő: az anya hajthatatlan, leányának 
kezét másnak ígérte s ez elhatározása megin­
gathattam A szerelmesek kétségbe esnek, a 
kétségbeesés pedig rossz tanácsadó. A kedvese 
szenvedése « önszenvedélye által meggyötört 
ifjú, a végletekre engedé magát ragaltatni.

Elveszett az, ki az örvény szélén szédül!
s hátra nem tekintve, nem siet onnan el. így 
teljesült e szerencsétlen ifjú végzete. A két­
ségbeesés tanácsát a kétségbeesés erélyével 
végezte.

A kövér-képű chirurgus és Kósza Már­
ton ur úgy tettek, mint a kik hallanak ugyan 
hangot és szavakat; de teljességgel nem értik 
azokat. Pál ur magas homlokán nehéz hideg 
verejték cseppek gyöngyöztek. Mereven bá 
múlt maga elé; csak néha veté fe! tekintetét 
a menyezetre, vagy Márton ur bámuló arczára. 
Ilyenkor aztán miudég könybe lábadtak sze­
mei s újra lesüté azokat.

— Önök uraim még most sem értenek? 
— kérdé a kis rendőrkapitány jobb kezébe 
véve a talált szalmakalapott. — Se baj' Mind­
járt megértenek. Mindjárt világos leend önök 
előtt is ez éjszaka. Óh én értek ahhoz! Ez az 
én hivatásom, ez az én fakkom, Ön — fordult 
a jeles csendőrhöz, — azt mondá az imént, 
hogy ismeri ezt a kalapot.

— Most is azt mondom. Hogyne ismer­
ném, mikor a fiamé, a Jánosé.

— Helyes! ha jól emlékszem, — pedig 
ez szokásom, — azt emlité ön, hogy fia ma 
reggel ment haza, még pedig a mint meg

arcza oly dúlt? Hol hagyta kalapját? Saját 
kezemmel vettem fel a meggyilkolt kerítése 
mellól. Hogyan került oda ? Hihetőleg azaz bi­
zonyosan úgy történt, hogy midőn gonosz tet- 

i,ét- özv- Kia Mihályné meggyilkolását végezve, 
a kerítésen kiugrott, akkor esett le a fejéről. 
Akkor hagyta el.

Mert én meg vagyok győződre, és ettől 
el nem állok, hogy a gyilkos Kósza János.

Ez igen természetes és világos. Az előz­
mények logikai következménye, mint szintén az 
is, hogy a gyilkost azonnal befogatom.

Csengetett, s a belépő csendőrnek kiadá a 
rendeletét Kósza János azonnali befogatására.

De már ezeket Kósza Márton nem hall­
hatta. Egyet fordult vele a világ ; úgy tetszett 
neki, mintha minden tánezra, őrült vadtánezra 
kerekedett volna körülötte, s azután végképpen 
elvesztő eszméletét.

Mikor tért magához? hogy jutott haza ?

reggel ment naza, meg pedig a mint meg- s a malmok alat 
jegyzé, dalt arczczal, hajadon fővel. Miért vala * kupak tanácsokban

1
v Mind ezekről talán csak Bus Pál ur ad­

hatna bővebb felvilágosítást, aki minden esetre, 
tevékeny részt vett kebelbarátja hazaszállitá- 
ban ; hanem hát fájdalom a barmok kitűnő or­
vosától nem lehetett e napon okos szót hallani, 
mindig csak azt dünnyőgé :

— Horrendum díctu ! E nap valóságos 
archimedesi csavar ! Horrendum dictu.

Ezt dünnyőgé egész nap, ezt irá e napon 
kelt reczeptjeire is, ha ugyan hitelt adhatunk 
a poczakos gyógyszerész őszinte vallomásainak 
s az általa örök emlékezet okáért hűségesen 
mind e mai napig megőrzött reczepteknek.

A. közvélemény elítéltjei.
Kis Mihályné meggyilkoltatása, ebből ki­

folyólag Kósza Márton uram fiának befogatása, 
hatalmas hullámzásba hozta a kedélyeket.

Uj tárgy került a pletyka őrökké éhes 
szájába, s az ugyancsak rágódott a nyert 
konezon.

Állandóan napirendre került, mindenki • 
csak erről beszélt.

Az imádó ezzel mulattatá imádottját, a 
komaasszonyok ezzel köszöntgették egymást, 
s a malmok alatt úgy esténként összegyűlt

Rövid hirfik. A budapesti ope-^e) szilárd dkarata van. 
r a h á z b a n csütörtökön tartották az első ■ 
próbát Erkel Ferencz „István király“ ez. ope-1 
rácból, mely a megnyitás után rövid idő múlva 
elő fog adatni. — Grcguss Imre fiatal • 
festőművészünk az őszi kiállítás történelmi 
pa jázatára nagy terjedelmű történelmi képen
I olgozik, melynek czime „Rákóczi visszatérése " dll .. . « -- -*=------- °
Lengyelországból, állapított tény. Osmeretes az a történetke is

........... , ®8y idős tanárról, ki orvosának azon megjegy-
I'vtizo.az.clasá". ■ zésére, hogy : „A kávé lassan ölő méreg“ —

- Országos kiállítás. Az erdészeti pa- a!zt felelte : »Veszem észre, mert én már 80 
Villon — melynek építését legközelebb megkez-. éve iszom.“ A párisi tudós akadémia legutób- 

? 11» "7 {aszerkezetü egyemeletes épület lesz s1 bi ülése érdekes adatot szolgáltatott ezekhez
tt” «äj2" ^eräs* *■*“ •*»-

jmely körösköríil karzatokkal lesz ellátva s veíkezőket mondá : „A choleráról szóló vita 
|«bben fogják Magyarország erdészetének lég-1 a att azt vettem észre, hogy az ivóvíz kérdő- 
í értékesebb tárgyait a közönségnek bemutatni. s^t több kollegám olyan szempontból tárgyalta, 
? //8rü?tk h,om!okzatán (|iszes torony emelkedik ; melyet én nem helveselhetek. Ne rágalmazzuk

I biztosok és a székelv közművelődési egylet ki 68 éU már ny°Iczvan éve isszuk s kitünően 
! állítási bizottsága közt létrejött megállapodás érezzük magunkat mellette.“ A felolvasó je- 
í szerint, nem e házziipar-csarnokban, hanem a lenle8 nyolezvannégy éves. Chevreuil barátja 
$ f/itn! Jé’há»bav f0g ak felá!littatni, melynek j kilenczvenkilencz. A párisi ifjúság nagy elő- 
|,e,*",tiSa egyesületnek e hú ; készületeket tess, heg, . pürisi WdsS lí

MTTTöTTü!----- -------- ,ieilJe születésének századik évforduló ünnepét
... (méltóan üljék meg. Chevreuil, daczára magas

IT’T*Mmí *****miut
csojának ismertetett el. ” > d ,ermészettan tanára s mint „a nemzeti föld-

Mindenki gyilkosságról beszélt, egy ne- f Inüvelö társaság“ elnöke. Bámulatos emlékező 
hányán még álmodoztak is, még egy n’ehányab- ’ teil8tsége van. Egyszer egyik előadása alatt 
ban pedig még gondolkoztak is felőlié. * igy szólt: „Ugyan-e kísérletről irt nekem
Istók r“ ,l2S6á- i ml6tt «"*1 VJ ni»« tt.ülö Sckw.rcz

Elítéltetett a legnagyobb bíró a kőzvé-l~ &ZaZ hogy Schwasz’ — de mé8ls Schwarcz 
lemény által. Bűnösségét ha mentette is, de ■ bm’ h111’ ^tom, Hogy emlékező tehetségem 
nem vonta kétségbe senk» ’ í kezd már cserben hagyni!“ — tette hozzá az

A látszat rabja a nép, épen mint a gyér- ’ aggastyán kedves humorral, 
mek. Lát, ítél, csak azután sokszor gnndn1.(^=^- -------------------------
°ZIK'r'„»rf , . \ F- Rlős szerkesztő: Gáspár Imre.

- 0iy sokszor igaztalan Ítéletében s Kiadó - Kutast Tmezert feszíti meg legtöbször megváltóit. . - ‘ Klltasi Imre-
Most sem tagadta meg magát. Tevmésze-; 

téhez híven elitélte Jánost. >; i r • i • i
Egyébiránt nem is menthette fel. Az ifjú] «TV6r6Sl ilirCl6t6S.

ismert szerencsétlen szenvedélye, a gyilkosság} A ,  ......................
színhelyén megtalált kalap, az elfogott vádlott ‘ A h.-boszormenyi Depauh-Zeleméri
kétségbeesése : minden, de minden körülményi közbirtokosság tulajdonához tartozó óa 
megerősíteni látszott a közvélemény Ítéletének; a debreczen-miskolczi ut vonalon fekvő
igazságosságát. Mély völgy és ír i évii korcsmák

De nem csak őt a bűnöst téífe el. I •+ í zz- • , m ,Kegyetlen biró a nép, szigorú végrehaj-! ^ “utr^81y ^°ßa az ut^na eso’ földekkel 
tója kegyetlen Ítéletének. j (előbbivel 10, utóbbival 2 Ve hold) együtt,

Nemcsak a bűnöst bünteti büntetéssel, p- hó 21-ik napján d. e. 10 órakor
I aunflt Psialíárliáf • ü TU T3•„*__••___ z ielitéli annak családját, hozzátartozóit is.
Ha az apa rósz: annak kell leírni a fiúnak 

is , ha a fiú gonosz : az apa sem lehet más.
Az alma nem esik messze fájától. És 

egyesek vétkéért egész családok bűnhődnek 
ártatlanul.

így történt ez most is. A fiú tette, sötét 
árnyat vetett az ártatlan apára.

Mondják, hogy a nép igazságos. És ez 
igaz is. Naponta látjuk. Ma égig emeli azt, a 
akit ma istenit. Naponta látjuk.

Mindig bálványimádó volt, csakhogy ma 
gyakrabban változtatja bálványait. Egy lépés 

fáz ut szeretetétől, gyűlöletéhez. Sokat elnéz, 
megbocsát, csak csalódásait nem tudja 

I elfelejtem. 1
(Folyt, köv.)

erről tanácskoztak —i

H.-Böszörmény városházánál, három egy­
másután következő évre t. i. 1885. jan. 
1-ső napjától 1887. deczember 31-ig 
terjedő időre nyilvános árverésen ha­
szonbérbe adatik.

Kikiáltási ár együtt 800 frt egyen- 
kint a mélyvölgyért 500, az irigvliért 
300 frt.

Az árverési feltételek H.-Böször­
ményben t. Ránky Béla kiildöttségi el­
nök urnái, vagy alólirottnál megtekint­
hetők. Kelt H.-Böszörményben, 1884. 
aug. 16-án tartott birtokossági ülésből 
kiadta:

I. Kováts Márton,
, birtokossági jegyző.



&yf-sy+/V^■^&§<!/&69^&/&/teZ/£y/%//$//&//
Tekintetes u r!

Kötelességem önnel tolatni, hogy ön dr. Rózsa-féle életbalzsam, valósággal életbalzsam. Már évek hosszú 
sora óta szenvedtem gyomorbajban s oldalnyi falasban s minden orvosi sogéiv daczára nem csilapodott mig ezen ki­
tűnő balzsamot vévén használatba, nagyot segített. Szíveskedjék 4 üveggel ismét küldeni.

1-ancsova. # , v Tisztelettel: Klimm F. adótiszt.
fragiler B. gyógyszerész urnák Praga. Az itteni főpap Papovios Miksa ur, 1880. ápril 14-ikéu 2 üveg Ró 

zsa-féle életbalzsamot kapott ön töl. melyből egyet én kaptam, s miután azt elfogyasztottam, mondhatom csodásán 
működött. Három év óta tartó köhögésem, nyálkásodásom nagy mértékben alászállott s még jobbat is remélve tőle 
kérek 2 üveggel postafordultával utánvétellel küldeni. ’

Szabály, Magyarhonba. Tisztelettel
Naspillievics György nyug. vámtiszt.

1337 szim. 
1884.

hirdetmény.

intés végeett. Bementett megke

Gyors és biztos segély a gyomorbajok és annak következményei ellen.
-4L* «-£» «'vwäw«x£»1 s-tAws«

ígves egyedül csak a jó ftnesilés Iciilartasa s clöiiioz.ilifüsán alapsziv, mert a jó 
egészség és a testi es lelki épségnek ez az alaptétele. Az eillesztés szabályozása, a 
kellő vervegy lies elérésere, a megromlott és hüi.ts véralkatrészek eltávolítására a leg­

jobbnak bizonyult liüziszer. a már évek óta ismeretes s közkedvelt

l>r\ Rózsa-féle életbalzsam.
Mely a leghasznosabb s a leggyogyha tasosalib győ-yfüvekböl a legnagyobb gonddal ké- $5^ 

szitve, teljesen megbízhatóan a legjobbnak • izonyult be miudennemú emésztés bántalmaknál, 
nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu felbtiMSes, a puffadás, émelygés, has- és gyomortájás, a. 
gyomorgörcs, a gyomornak ételleli túlterhelés ° az elnyálkásodás, a vértorlódás, aranyeres bán- 
talom, a női betegségek, belbajok. a rasztkór es lépkórnál (emésztési zavarok következtében) ez 
az emésztés összes működésére éléukitóleg hat, tiszta és egészséges vért hoz létre, s a beteg 
testnek előbbeni ereje és egészsége ismét megadatik. Ezen kitüuő hatásnál fogva tehát ez uiár 
is a legjobbnak bizonyult s a legbiztosabb nép házi gyóyszerré vált s általános elterjedésnek örvend.

I palaczkkal 50 kr., dupla üveggel I frt.
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives betekintés vég

resesekre utánvét mellett mindenhová megküldetik

W0F“ Óvás! ~^§
Mi 3den kellemetlen félreértés kikerülése végett felkérem a t. ez. vevőket, mindenütt ha 

tározottan csak I»r. Hozna élőt balzsamai kérni fragiler 1$ gyógyszertárából Praga ban 
mivel azt tapasztaltam, hogy némely helyen a vevőknek, ha esas egyszerűen élethalzsamot kér­
nek, s nem teszik hozza, hogy Dr. Rozsa féle életbalzsamol, akármilyen hatásnélküli kever k 
lesz adva.

Valódi Dr Rozsa éielbalzsam kapható a főraktárban : fragiler B. gyógyszertárábau 
„zum schwarzen Adler“ Prága Kleinseite, a Spornergasse sarkán 205. az. s az alább felsorolt 
raktárakon :

Debreczen : Göltl N és líotschnek V. Emil gyógysz., Budapest: Török J 
gyógysz., továbbá kapható: Baán, Bonyhád, Boz'ovics, Eger, N.-Becskerek, 
Gyöngyös, Kadarkút Kaposvár. Karansebes, Késmárk, K. Szeben. Komárom! 
Lugos. Makó, Malaczka, H.-M. Vásárhely, Miskolcz, M.-Óvár, Pozsony. Retsag 
Sz.-Fejervar. barcza. Szeged. Temesvár, Szabadka. T.-Ujlak. N.-Szombat, S.-A.-Uj- 
hely Vág-Sellye, Versecz, Zala-Egerszeg, Varanno Bartfeld, Békes-Csaba. Nagylak.
Minden gyógyszertár, valamint a iüszerkereskedések legnagyobb része raktáron tartja ezen élet­

balzsamot. — Ugyanitt kapható még ••

Prágai egyetemes házikenöcs,
biztos és kipróbált szer gyuladások, sebek és daganatok gyógyítására. jfPf

Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyuladasa, terjedése és keményedésénél a gyér- ittCyx 
mek elválasztásánál genyedésnél, vérdag natoknal, genyfakadasoknál és pokolvarnál ; körömmé- M 
reguél a kézén, vagy lábon ; kemény édeseknél, duzzadásoknál, mirigy daganatoknál, szalonnadag- So? 
nal, hohtetemnel, köszveuyes és cstizus daganatoknál ; időleges csukló-lábnál a láb térd kéz 
és csípőkben ; ticzamodásoknal ; a tekvéstóli kisebesedéstől ; kipallott láb- és tyúkszemre ■’ fel- 
tört kezek- és sumörfurma cserepedésnél ; rovarcsípések áltál okozott daganatoknál ■ régi’ vagy 
genyedö selieknel ; rákos daganatoknál ; feltört lábaknál, csonthártya gyuladásnál, stb. ’ 1

Minden gyuladás, daganat, keményedés, duzzadás a legrövidebb idő alatt gvógyittatik a 
hol azonban már a genykepződés beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fáídalom nélkül 
öisziva és meggyógyítva lesz.

25 és 35 kros szelenczékben.
FÜl-hfll/Sníll A legklpróbáltabb és számos kísérlet áltál mint legmegbízhatóbb szer 

“ “ * ismeretes a nehéz hallás meggyógyitására, s a teljesen elvesztett hallás
visszaszerzésere. hg> palnvzkkiil I Irt

Hirdetmény.

Főnyeremény 50,000. 20.000. 10.000 frt stb.
Összesen 10.000 nyeremény.

i £ kiadása 1 írtjával e hó folyamában veszi kezdetét s kéret­
nek szolid elárusítok es ügynökök bizományi elárusitás végett alulírott irodához 
fordtmn. — Budapest, 1884. szeptember havábau.

A magyar lovar-egylet sorsjáték-irodája.

Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 
évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében köz­
hírré teszi, hogy a debreczen! kír. já­
rásbíróság 3635/884. számú végzése ál­
tal Karászi Gábor debreczen! lakos ja­
vára özv. Ertli Ferenczné debreczen!: 
lakos ellen 300 frt tőke, s járuléka ere-: 
jéig elrendelt biztosítási végrehajtás al­
kalmával biróilag felülfoglalt és 331 
forint 70 krra becsült házi bútorok,7 I
ágynemük és kávéházi felszerelvények­
ből álló ingóságok nyilvános árverés 
utján eladatnak.

Mely árverésnek a 684/1884. sz. 
kiküldést rendelő végzés folytán a hely 
színén, vagyis alperesnek czegléd utcza 
2566. sz. a. lakásán leendő eszközlésére 
1884 ik év szeptember hó 22-ik napjá­
nak délelőtt 9 órája határidőül kitüze- 
tik és ahoz a venni szándékozók ezen­
nel oly megjegyzéssel hivatnak meg: 
hogy az érintett ingóságok ezen árve­
résen, az 1881. évi LX. t. ez. 107. §.a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 108. § ában 
megállapított feltételek szerint lesz ki­
fizetendő.

Kelt Debreczen, 1884-ik évi szep­
tember hó 8 napján,

Sugár* Gyula
kir. bírósági végrehajtó.

KÁVÉ. J
Legnagyobb árleszállítás mellett,!

C. Goverts & C.
Hamburgban

Szállítanak a következő elősorolt ká­
vékat hallatlan olcsó ár mellett, bérmen­
tesen utánvétellel :
5 klila Santos kiadós .... 2 90.
5 kila Jáva kávé igen erős ... 3 90.
5 Kila Cuba kévé, kitűnő ... 4 40.
•> kila Ceylon kávé légiin, nagysz. 5.—

5 kila Arab. Mokka tüzes . . . f, 80.

az

59. szám.
ÁRJEGYZÉKE
r I S T \ AN“ gőzmalom

készítményeinek.
Saját raktárában.

Árak ausztriai értékben
Kötélezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt.

AB. Asztali dara nagy és apró szemű 18.60 ' 
C. Szinte „ középszerű .

0. Királyliszt....................
1 Lángliszt ......
2. Montliszt ....
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű

' L » 2-od „ .
' 5. Fehér kenyérliszt 1-só rendű 
; 6. Szinte . 2-od

7. Közép kenyérliszt 1-ső 
3. Szinte , 2-od "
3 Barna „ 1-ső *
8%. Szinte „ 2-od
9. Lábliszt....................."
10. Veres liszt.....................
11. f inom korpa zsákkal. . 

n v . zsák nélkül.
12. Durva korpa zsákkal . 
nn. zsák nélkül. 4

Simán őrlött liszt zsákkal á 75 kg. 9 
„ „ , zsák néikül 9

Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 krral drágába 

Debreczen, 1884. aug. 17.
A zsákok sulytartalma, — teljsuiy 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo.
10 11. 12. ... 50 „
Sima liszt ... 75

|i

A LEGJOBB
CZIGARETTA-PAPIR

a valódi

LE HOUBLOH
franczia gyártmány.

Cawley és Henry-töl Párizsban. 
Utánzásoktól mindenki óvatik.

\

A czigaretta-papir csak akkor valódi, ' 
ha minden egyes lap 

LE HOUBLON bélyeggel és 
minden ik boríték az allant álló véd­

jeggyel és aláírással el van látva.

B ■ gí
5 0 0 JfEl’iLLEdi 1

$ ;S 
1 L°

b'r'omi' fumcuéj;
Íp3! CAWLÍ r / S'juÁ t AB 1

, hCNflY /--- 1----\ PARIS. Jp

:-Simlle de l’Etiquette

KITÜNTETÉS

SZEGED
érdeméremmel

1876
&Tí - II I

KÖNYV- és KŐNYOMDAI-MÜNKAK FELVALLALTATNAK.

s F*BRiCANTS.
17 Rne Bcranger á PARIS

KITÜNTETÉS
SZÉKES-

FEHÉRVÁR

ezüstérem 1879.
V

----------------

• •

ee

KONYV-ésKONYOMDÁJA
DEBRECZEN, Föpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle

KITÜNTETÉS

L 0 N D 0

Ni V- és KÍN! 0
g yors és pontos elkészítésére : elvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkíván tató

ROVATOZOTT IVEKET;
4 * & * @ 6 egylefcelésl» és

Szóval a nyomdászat köréhez tartozó megrendelések gyorsan és hiba nélkül a legjutáiLsato a>ban essköILJT

A papír gyári árban szánaittatils..
1 > . EKET a kiadásomban betenkint ötször megjelenő >D E B H E C 7 F Y * ír
lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek. * C Z E Wc cz- hm-

KüTASI IMRE,

Debreczen, 1884. Nyomatéit KUTASI IMRE könyvnyomdájában.

DÍSZOKLEVÉL

I87i-ben.

1884.
Klófitr e»l Ari 

cl v ét pottdn
Sgy évre . • •
Fel évre . . •
Megyéd évre

Rgyr*
A lap szellemi réetétii 
den közlemény 1bplacil 
báe földszint, a sserki 

b innenire küldés

ffltifiwethetni h'-l 
rsi.BGDl K , LAJ(f 
Ő8ÁTHY KJ.ROI 
xereskedésében ée a 
latban KUTASI IMH 
ay«-m'iájában a r

A három
(r. e) Hal 

császár talál közi 
szédelgést is, aj 
kán-sziget svg \| 
balkáni keresztyl 
inén hirdeitetettl 
gyobb mulatság 
koznunk kell 
ságán, a mely id 
lésének szeri 
kozásokban a 
ját keresi! Bizonl 
s arra valók, lij 
eszméi, a néps 
nagy bajnokai, 
senek le néba-nl 
ránál fogva vez| 
hordára, hegy 
kaczagjanak. Az| 
a királyok még 
bér még mindig 
még mindig száj 
Ívok még mindig 
mely soha se;;, 
bor-milliók v- ri| 
nyével.

Furcsa bél 
békesség az, a 
meg uj talál kosi 
Furcsa békességj 
rom, hol négy 
erőltetett nyájast 
a szerint, a nfl 
duzzognak, vagy | 
okuk nincsen, 
azért kívánatos 
tagjai közül p. ; 
hogy egy kill hálj 
rögtön felrobbant^ 
kívánatos mindac 
úgy is másutt ai 

jó monarchiánkra! 
ge<, mert a mig 
mástól irigy li 
államunkban : add 
jainak szét máilá| 
furcsa egy béke 
az, a melynek bd 
szövetkező nagyi 
milliókra rugó s-j 
kémekkel lepi bj 
zetes pontját s ;i 
váltójának megkd 
úgy keinek utraJ 
kokban kell, hl 
erejét és hatalma

Annyi tény,] 
következményekeii 
mozzanat, a mell 
zásának nevezteti 
történni. Az igazi 
8 ezek között azí 
csak Németország 
nevezhetné magái 
jának : Bismarck 
mondani valóka! 
szűk inkább a 
szárok következni 
véért nem mondjál 
nesz lévén — i| 
hagymakoszoru he 
hajigáinak a p<| 
öszszejövetelük toli 
híjába találgatják! 
tos hírlapíró urak] 
a hivatalos lapoij 
lehet elhinni az 
hogy sok oly doll 
mi közösen érd' 
kodét. Ilyen az e 
e három uralkodó 
s ha más nem, 
nyok meggátlásál 
lépnie; ilyen a 
már-már nálunk i 
galom és kivált 
felosztott Lengyei 
íriában kezd polii


